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ปิระโยค ๑-๒

แปิลี ม่คธเปิ็นไทย

สอบ  วันที� ๒๒ กุม่ภาพันธ์ ๒๕๖๘

แปิลี โดยพยัญชนะ

 ๑.   มิคารเสฏฺฺีี   สพฺพปจฺฉโต   ยานเก   นิสีทิตฺวา   คจฺฉนฺโต   พลกายำ 

ทิสฺวา  “เก  นาเมเตติ   ปุจฺฉิ ฯ  “สุณิสาย  โว  เวยฺยาวจฺจกรา   ทาสีทาสาติ ฯ 

“เอตฺตเก  โก  โปเสสฺสติ‚  โปเถตฺวา  เต    ปลาเปถ‚  อปลายนฺเต  อิโต   

นิกฺกฑฺฺฒถาติ  ฯ  วิสาขา  ปน   “อเปถ‚  มา  วาเรถ‚  พลเมว  พลสฺส  ภตฺตำ   

ทสฺสตีติ  อาห  ฯ   เสฏฺฺีี  เอวำ  วุตฺเตปิ   “อมฺม  นตฺถิ  อมฺหากำ  เอเตหิ  อตฺโถ‚   

โก  เอเต  โปเสสฺสตีติ  เลฑฺฺฑฺุทณฺฑฺาทีหิ  โปถาเปตฺวา  ปลาเปตฺวา  เสสเก   

“อลำ  อมฺหากำ  เอตฺตเกหีติ  คเหตฺวา  ปายาสิ  ฯ

 อถ  วิสาขา  สาวตฺถีนครทฺวารำ  สมฺปตฺตกาเล  จินฺเตสิ  “ปฏิจฺฉนฺนยานสฺมึ  

นุ  โข  นิสีทิตฺวา  ปวิสิสฺสามิ‚  อุทาหุ  รเถ  ีตฺวาติ  ฯ   อถสฺสา   เอตทโหสิ 

“ปฏิจฺฉนฺนยาเนน  เม  ปวิสนฺติยา‚  มหาลตาปสาธนสฺส   วิ เสโส  น  

ปฺฺฺายิสฺสตีติ  ฯ  สา  สกลนครสฺส  อตฺตานำ  ทสฺเสนฺตี  รเถ  ีตฺวา  นครำ   

ปาวิสิ  ฯ   สาวตฺถีวาสิโน  วิสาขาย  สมฺปตฺตึ  ทิสฺวา   “เอสา  กิร  วิสาขา  นาม‚   

เอวรูปา  อยำ  สมฺปตฺต ิ เอติสสฺา ว  อนุจฉฺวกิาติ  อาหำสุ  ฯ   อติ ิ สา  มหาสมฺปตตฺยิา  

เสฏฺฺีิโน  เคหำ  ปาวิสิ  ฯ   อาคตทิวเส  จสฺสา  สกลนครวาสิโน  ยถาพลำ   

ปณฺณาการำ  ปหิณึสุ  ฯ   วิสาขา  ปหิตปฺปหิตำ  ปณฺณาการำ  ตสฺมึเยว  นคเร  

อฺฺฺมฺฺเฺสุ  กุเลสุ  สพฺพตฺถกเมว  ทาเปสิ  ฯ  อิติ  สา  เตสำ  เตสำ  วยานุรูปํ   

ปิยวจนำ  วตฺวา  ปณฺณาการำ  เปเสนฺตี  สกลนครวาสิโน  ฺาตเก  วิย  อกาสิ  ฯ
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แปิลีโดยอรรถ

 ๒.   อถสฺสา  รตฺติภาคสมนนฺตเร  อาชฺฺฺวฬวาย  คพฺภวุฏฺฺีานำ   

อโหสิ  ฯ  สา  ทาสีหิ  ทณฺฑฺทีปเก  คาหาเปตฺวา  ตตฺถ  คนฺตฺวา  วฬวำ  อุณฺโหทเกน  

นหาเปตฺวา  เตเลน  มกฺขาเปตฺวา  อตฺตโน  วสนฏฺฺีานเมว  อคมาสิ  ฯ

   มิคารเสฏฺฺีี  ปุตฺตสฺส  อาวาหมงฺคลำ  กโรนฺโต  ธุรวิหาเร  วสนฺตำปิ  

ตถาคตำ  อมนสิกตฺวา  ทีฆรตฺตำ  นคฺคสมเณสุ  ปติฏฺฺิีเตน  เปเมน  โจทิยมาโน   

“มยฺหำ  อยฺยานำปิ  สกฺการำ  กริสฺสามีติ  เอกทิวสำ  อเนกสเตสุ  นวภาชเนสุ   

นรุิทกปายาสำ  ปจาเปตวฺา  ปฺฺจสเต  อเจลเก  นมินตฺาเปตวฺา  อนโฺตเคหำ  ปเวเสตวฺา    

“อาคจฺฉตุ  เม  สุณิสา‚  อรหนฺโต  วนฺทตูติ  วิสาขาย  สาสนำ  ปหิณิ ฯ สา    

“อรหนฺโตติ  วจนำ  สุตฺวา  โสตาปนฺนา  อริยสาวิกา  หฏฺฺีตุฏฺฺีา  หุตฺวา  เตสำ 

โภชนฏฺฺีานำ  อาคนฺตฺวา  เต  โอโลเกตฺวา “เอวรูปา  หิโรตฺตปฺปวิรหิตา   

อรหนฺโต  นาม  น  โหนฺติ‚  กสฺมา  มำ  สสุโร  ปกฺโกสาเปสีติ   เสฏฺฺีึ   ครหิตฺวา 

อตฺตโน  วสนฏฺฺีานเมว  คตา  ฯ  อเจลกา  ตำ  ทิสฺวา  สพฺเพ   เอกปฺปหาเรเนว 

เสฏฺฺีึ  ครหึสุ   “กึ  ตฺวำ  คหปติ  อฺฺฺำ  นาลตฺถ‚   สมณสฺส  โคตมสฺส  

สาวิกำ   มหากาฬกณฺณึ  อิธ  ปเวเสสิ‚   เวเคน  ตำ   อิมสฺมา  เคหา   

นิกฺกฑฺฺฒาเปหีติ  ฯ   โส   “น  สกฺกา  มยา  อิเมสำ  วจนมตฺเตเนว  นิกฺกฑฺฺฒาเปตุำ‚ 

มหากุลสฺส  สา  ธีตาติ  จินฺเตตฺวา   “อยฺยา  ทหรา  นาม  ชานิตฺวา  วา  อชานิตฺวา 

วา  กเรยฺย;   ตุมฺเห  ตุณฺหี  โหถาติ  เต   อุยฺโยเชตฺวา  มหารเห  อาสเน  นิสีทิตฺวา  

สุวณฺณปาติยำ   อปฺโปทกำ   มธุปายาสำ   ปริภุฺฺชติ  ฯ

ให้เวลีา  ๔  ชั�วโม่ง  กับ  ๑๕  นาที.
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เฉลีย ปิระโยค ๑-๒

แปิลี ม่คธเปิ็นไทย

แปิลี โดยพยัญชนะ

 ๑. อ.เศรษฐีชื่อว่ามิคาระ นั่งแล้ว บนยานน้อย ไปอยู่ ข้างหลังแห่งชน

ทั้งปวง เห็นแล้ว ซึ่งหมู่แห่งพล ถามแล้วว่า อ.ชน ท. เหล่านั่น ชื่อว่า เหล่าไหน 

ดังนี้ ฯ  อ.กรรมกร ท. กล่าวแล้วว่า อ.ชน ท. เหล่านั่น เป็นทาสีและทาส ผูก้ระทำ                         

ซ่ึงความขวนขวาย แห่งหญิงสะใภ้ ของท่าน ย่อมเป็น ดังนี้ ฯ อ.เศรษฐี  

กล่าวแล้วว่า อ.ใคร จักเลี้ยงดู ซ่ึงชน ท. ผู้มีประมาณเท่านี้ อ.ท่าน ท. โบยแล้ว  

ยังชน ท. เหล่านั้น  จงให้หนีไป  อ.ท่าน ท. จงคร่าออก ซึ่งชน ท. ผูไ้ม่หนีไปอยู่  

จากที่นี้ ดังนี้  ฯ  ส่วนว่า   อ.นางวิสาขา  กล่าวแล้วว่า  อ.ท่าน ท. จงหลีกไป   

อ.ท่าน ท. จงอย่าห้าม  อ.พลน่ันเทียว จักให้ ซ่ึงภัต แก่พล ดังนี้ ฯ อ.เศรษฐี  

ครัน้เมื่อคำ อย่างนี้ อันนางวิสาขา แม้กล่าวแล้ว  กล่าวแล้วว่า แน่ะแม่ อ.ความ

ต้องการ ด้วยชน ท. เหล่าน่ัน ย่อมไม่มี แก่เรา ท. อ.ใคร จักเลี้ยงดู ซ่ึงชน ท.  

เหล่าน่ัน ดังน้ี ยังกรรมกร ท. ให้โบยแล้ว ด้วยวัตถุ ท. มีก้อนดินและท่อนไม้

เป็นต้น ยังชน ท. เหล่านั้น ให้หนีไปแล้ว พาเอาแล้ว ซึ่งชน ท. ผู้เหลือ  ได้ไปแล้ว  

ด้วยอันคิดว่า อ.พอละ ด้วยชน ท. ผู้มีประมาณเท่านี ้มีอยู่ แก่เรา ท. ดังนี้ ฯ

 ครั้งนั้น อ.นางวิสาขา คิดแล้วว่า อ.เรา นั่งแล้ว บนยาน  อันปัจจัย

อะไร ๆ ปกปิดแล้ว จักเข้าไป หรือหนอแล หรือว่า อ.เรา ยืนอยู่แล้ว บนรถ จัก

เข้าไป ดังนี้ ในกาลแห่งตนถึงพร้อมแล้วซ่ึงประตูแห่งพระนครชื่อว่าสาวัตถี ฯ                  

ครัง้น้ัน   อ.ความคิดนัน่ว่า   เม่ือเรา เข้าไปอยู ่ดว้ยยาน อนัปจัจัยอะไร ๆ  ปกปิดแล้ว  

อ.ความวิเศษ แห่งเครื่องประดับชื่อว่ามหาลดา จักไม่ปรากฏ ดังนี้ ได้มีแล้ว  

แก่นางวิสาขา นั้น ฯ  อ.นางวิสาขา นั้น แสดงอยู่ ซ่ึงตน แก่พระนครท้ังส้ิน  

ยืนอยู่แล้ว บนรถ  ได้เข้าไปแล้ว สู่พระนคร  ฯ   อ.ชน ท.  ผู้อยู่ในพระนครชื่อว่า 

สาวัตถีโดยปกติ เห็นแล้ว ซ่ึงสมบัติของนางวิสาขา กล่าวแล้วว่า ได้ยินว่า  
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อ.หญิง น่ัน เป็นผู้ชื่อว่าวิสาขา ย่อมเป็น* อ.สมบัติ น้ี อันมีอย่างน้ีเป็นรูป  

เป็นสมบัติสมควร แก่นางวิสาขา นั่นเทียว ย่อมเป็น ดังนี้ ฯ อ.นางวิสาขา นั้น 

ได้เข้าไปแล้ว สูเ่รือน ของเศรษฐี ด้วยสมบัติใหญ่ ด้วยประการฉะนี้ ฯ ก็ ในวัน

แห่งนางวิสาขานั้นมาแล้ว อ.ชน ท. ผู้อยู่ในพระนครท้ังส้ินโดยปกติ ส่งไปแล้ว  

ซึ่งเครื่องบรรณาการ ตามกำลัง ฯ อ.นางวิสาขา ยังบุคคล ให้ให้แล้ว  ซึ่งเครื่อง

บรรณาการ อันอันชน ท. ท้ังส่งไปแล้วทั้งส่งไปแล้ว กระทำ ให้เป็นประโยชน์ 

แก่ชนท้ังปวงนั่นเทียว ในตระกูล ท. เหล่าอื่น ๆ ในพระนคร นั้นนั่นเทียว ฯ  

อ.นางวิสาขา น้ัน กล่าวแล้ว ซ่ึงคำอันเป็นท่ีรัก อันสมควรแก่วัย ของชน ท.  

เหล่านั้น เหล่านั้น ส่งไปอยู่ ซ่ึงเครื่องบรรณาการ ได้กระทำแล้ว ซ่ึงชน ท.  

ผู้อยู่ในพระนครทั้งสิ้นโดยปกติ ให้เป็นราวกะว่าญาติ ด้วยประการฉะนี้  ฯ

  

แปิลี โดยอรรถ

 ๒.  ตอ่มาในระหว่างตอนกลางคืน นางฬาตัวเป็นแม่มา้อาชาไนยของนาง

วิสาขาได้ตกลูก ฯ   นางให้พวกทาสีถือประทีปมีด้ามไปในท่ีนั้นแล้ว   ให้นางฬา

อาบด้วยน้ำอุ่น  ให้เอาน้ำมันทา  แล้วได้ไปสู่ที่อยู่ของตนตามเดิม  ฯ      

 มิคารเศรษฐี เม่ือทำอาวาหมงคลแก่บุตร  มิได้ใส่ใจถึงพระตถาคต   

แม้ประทับอยู่ในวิหารใกล้  ถูกความรักที่ต้ังอยู่เฉพาะในพวกสมณะเปลือยสิ้น

กาลนานเตือนอยู่  คิดว่า  เราจักทำสักการะ แม้แก่พระผู้เป็นเจ้าของเรา  ดังนี้แล้ว  

วนัหนึง่ให้คนหงุข้าวปายาสมนีำ้นอ้ยในภาชนะใหม่หลายร้อยสำรบั ใหเ้ชิญพวก

ชีเปลือย ๕๐๐ คน เชิญเข้าไปในเรือนแล้ว จึงส่งข่าวแก่นางวิสาขาว่า  สะใภ้ของ

ฉนัจงมา  จงไหวพ้ระอรหนัต์ท้ังหลาย  ฯ  นางวสิาขานัน้เปน็อรยิสาวกิาผูโ้สดาบนั  

พอได้ยินคำว่า อรหันต์  ก็เป็นผู้ร่าเริงยินดี  มาสู่ท่ีบริโภคของพวกชีเปลือย 

เหลา่นัน้  แลดชีูเปลอืยเหลา่นัน้แลว้  คดิวา่  ผูเ้วน้จากหริแิละโอตตปัปะเหน็ปานนี้  

* อีกนัยหนึ่ง แปลว่า  “อ.หญิง นั่น ชื่อว่าวิสาขา”
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พระราชปริยััติิสุุธีี  ปิยัาจาโร   วััดธีรรมามูล   จ.ชัยันาท                       แปล

สุนามหลวังแผนกบาลี              ติรวัจแก้.

ย่อมไม่ชื่อว่าเป็นพระอรหันต์  เหตุไร  พ่อผัว  จึงให้เรียกเรามา   ตำหนิเศรษฐีแล้ว  

ก็ไปท่ีอยู่ของตนตามเดิม  ฯ   พวกชีเปลือย  เห็นอาการของนางวิสาขานั้นแล้ว  

ท้ังหมดจึงตำหนิเศรษฐีโดยเป็นเสียงเดียวกันว่า  คฤหบดี  ท่านไม่ได้หญิงอื่น

แล้วหรือ จึงให้สาวิกาของสมณโคดมซึ่งเป็นนางกาฬกรรณีสำคัญเข้ามาในที่น้ี  

ท่านจงให้ขับไล่นางออกจากเรือนนี้โดยเร็ว ฯ  เศรษฐีนั้นคิดว่า  เรา  ไม่อาจให้ขับ

ไล่ออก  ด้วยเหตุเพียงถ้อยคำของท่านเหล่านี้เท่านั้น  นางเป็นธิดาของสกุลใหญ่   

ดังนี้แล้ว  จึงกล่าวว่า  พระผู้เป็นเจ้าทั้งหลาย ธรรมดาเด็ก  รู้บ้าง ไม่รู้บ้าง  พึงทำ  

ท่านทั้งหลายนิ่งเสียเถอะ  ส่งชีเปลือยเหล่านั้นไปแล้ว  นั่งบนอาสนะมีค่ามาก   

บริโภคข้าวมธุปายาสมีน้ำน้อยในถาดทองคำ  ฯ 

  


